ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

ROUND MIRROR 21" o
ESPELHO REDONDO 535 rererencis D I5() 357
ESPEJO REDONDO 535MM
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_ PARTS IDENTIFICATION |
IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

X YOU WILL NEED ]
VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA

Tools not supplied
Ferramentas ndo fornecidas / Herramientas no incluidas

5/16"
8mm
1 Person Drill bit
1 Pessoa Broca
1 Persona Taladro

Screwdriver Phillips Drill machine
Chave Phillips Furadeira
Destornillador cruz Taladro

®

2

Measuring tape
Trena
Cinta de medicién

MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT
BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

LB KG

Ne

Measures_|Inches

Medidas_ctm

Qty./Qtd.

01

233/8x233/8x5/8

59.5x59.5x 15

1




IDENTIFICATION OF ACCESSORIES
IDENTIFICAGAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the

same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.

A separagdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de divida
no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.

La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda
sobre el tamaiio de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

Bushing
Bucha expansiva / Tapdn 8x50 mm 2
Pan head screw
Parafuso panela / Tornillo de pan 5.0:60mm | 2
Flat head screw
Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 3,5x14 mm 8
Support panel 2
Suporte para painel / Soporte de panel
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Detalhe 1
Detail 1
Detalle 1
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Detalhe 2
Detail 2
Detalle 2

12 Parafuse "MS5" na parede deixando um afastamento de 4mm, conforme detalhe 1

Screw "MS" on the wall leaving a distance of 4 mm, according detail 1.

Tornillo "M5" en la pared, dejande una distancia de 4 mm, segun el detalle 1.

22 Encaixe o painel nos parafusos da parede conforme detalhe 2.
Embed wall screws in panel as 2 detail.
Incorporar el panel los tornillos de pared como detalle 2.




